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réservé administration

=
Master 1 sans objet
.
semestre 2 ECI : évaluation continue intégrale CCP : contrble continu partiel CT : controle terminal
Enseignement
Code organisation

APOGEE nature Libellé long apogée ECTS type organisation code formule examen libellé épreuve type d'épreuve |(scol/départem| nature | durée coef

HTIBU10 UE Italien : langue et traduction 3
Session unique
HTIB10A Traduction professionnelle HTIBU10_A standard Traduction professionnelle contréle continu département |écrit 1
HTIB10B EC Traduction technique ECI HTIBU10_B standard Traduction technique contréle continu département |écrit 1
HTIB10C Traduction orale HTIBU10_C standard Traduction orale contréle continu département |oral 1
HTIBU10_D dérogatoire Langue et traduction derogatoire controle terminal  |scolarité écrit 3h 2
Master 2
semestre 3 ECI : évaluation continue intégrale CCP : contréle continu partiel CT : contréle terminal
Enseignement
Code organisation

APOGEE nature Libellé long apogée ECTS type organisation code formule examen libellé épreuve type d'épreuve |(scol/départem| nature | durée coef

HTICU10 UE Italien : traduction IT > FR 6
Session unique
HTIC10A Traduction professionnelle HTICU10_A standard Traduction professionnelle contréle continu département |écrit 1
HTIC10B EC Traduction technique ECI HTICU10_B standard Traduction technique contréle continu département |écrit 1
HTIC10C Correction, relecture et révision HTICU10_C standard Correction, relecture et revision controle continu département |écrit 1
HTICU10_D dérogatoire Italien Traduction dérogatoire contrble terminal |scolarité écrit 3h 2
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